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Gebrauchsanleitung RC-Modell F949

Lieber Kunde: Danke fur den Kauf dieses Produktes. Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig, bevor Sie den
Artikel benutzen. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum Nachschlagen auf.




D@ = BEDRIENUNGSANLEITUNG

RC-Elektro-Modell
Modell F949

Einfihrung

Sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Produktes haben Sie eine sehr gute Entscheidung getroffen. Wir sind
uns sicher, dass Sie sehr viel Freude an diesem nach wenigen Handgriffen fahrbereiten
Modell haben werden.

Wir danken lhnen und wiinschen lhnen viel SpaR.

43

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem Hause s-idee erworben, das unseren strengen Tests und
Qualitats-Standards entspricht.
Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Geréts. Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Bewahren Sie sie deshalb gut auf und liefern Sie sie mit, wenn Sie dieses Produkt an
Dritte weitergeben.
Dieses Elektro-Modell entspricht dem heutigen Stand der Technik und erfiillt die Anforderungen der
geltenden nationalen und europaischen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen, die
entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Um diesen Zustand zu
erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miussen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an die

Tel.Nr.: +4932127243547

oder per Email an: info@s-idee.de
Lesen Sie folgende Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme genau durch. Sie zeigt lhnen
nicht nur die richtige Inbetriebnahme, sondern hilft Ihnen gleichzeitig bei der Bedienung
des Modells.

Bestimmungsgemé&Re Verwendung

Das Produkt ist ein Modellbaufahrzeug, welches Uber eine Funk-Fernsteueranlage (im
Lieferumfang) ferngesteuert werden kann.

Beachten Sie, dass der Betrieb von funk-ferngesteuerten Produkten den
Bestimmungen des jeweiligen Landes unterliegt.

Die zum Modell gehdrige Fernsteueranlage ist ausschlief3lich zur Verwendung mit
Modellfahrzeugen bestimmt. Versuchen Sie nicht, sie zur funkgesteuerten Bedienung
anderer Geréte einzusetzen.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Bei Sach- und Personenschaden, die durch unsachgeméafie Handhabung oder
Nichtbeachtung dieser Montage- und Bedienungsanleitung verursacht werden,
Ubernehmen wir keine Haftung.

In solchen Fallen, und bei Eingriffen in den Motor oder Schéden, die durch
Nichtbeachten der Wartungs- und Betriebsmittelvorgabe entstanden sind, erlischt
jeder Garantieanspruch.

Um einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als Anwender diese Montage-
und Bedienungsanleitung beachten.

Von der Garantie ausgeschlossen sind ferner normaler Verschleif3 im Betrieb und
Unfallschaden. Fir Folgeschéaden tbernehmen wir keine Haftung!

*» Der unsachgemaRe Betrieb kann schwerwiegende Personen- und Sachschaden
verursachen.

* Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/-titen,
Styroporteile, etc. kénnten fur Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

* Aus Sicherheits- und Zulassungsgrunden (CE) ist das eigenméchtige Umbauen und/oder
Verandern des Modells oder seiner Zubehérteile nicht gestattet.

* Funk-Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug. Kinder unter 14 Jahren sollten das
Modell nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

* Gehen Sie kein Risiko ein! Ihre eigene Sicherheit und die Ihres Umfeldes liegt alleine in
Ihrem verantwortungsbewussten Umgang mit dem Modell.

* Fahren Sie nur, solange Sie direkten Sichtkontakt zum Modell haben. Fahren Sie deshalb
auch nicht bei Nacht.

« Fahren Sie nur, wenn Ihre Reaktionsfahigkeit uneingeschrankt gegeben ist. Midigkeit,
Alkohol- oder Medikamenten-Einfluss kann zu Fehlreaktionen fiihren und schwere Sach-
oder Personenschaden nach sich ziehen.

* Beachten Sie, dass dieses Modellfahrzeug nicht auf &ffentlichen StraRen und Wegen
gefahren werden darf. Betreiben Sie es nur auf privaten oder extra zu diesem Zweck
ausgewiesenen Platzen.

« Fahren Sie nicht auf Tiere oder Menschen zu.

* Fahren Sie nicht bei Regen, durch nasses Gras, Wasser, Schlamm oder Schnee. Das
Modell ist nicht wasserdicht.

* Vermeiden Sie auch das Fahren bei sehr niedrigen AuRentemperaturen. Bei Kalte kann
der Kunststoff der Karosserie an Elastizitat verlieren; dann fihren auch kleine Unfalle zu
Schéaden am Modell.

« Priifen Sie vor dem Betrieb stets am stehenden Modell, ob es wie erwartet auf die
Fernsteuerbefehle reagiert.

« Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass die Akkus im Empfanger nicht unerwartet zu
schwach werden und dass Sie dadurch die Kontrolle tiber Ihr Modell verlieren kénnten.

« Stellen Sie vor jeder Inbetriebnahme sicher, dass innerhalb der Reichweite lhrer Sender-
/Empfanger-Anlage keine weiteren Modelle auf der gleichen Frequenz betrieben werden.
Sie kénnten die Kontrolle tber Ihr Modell verlieren.

+ Lassen Sie immer den Fernsteuersender eingeschaltet, solange das Modell in Betrieb ist.
Zum Abstellen des Modells schalten Sie immer erst das Modell ab, dann den Sender.

« Sollten sich Fragen ergeben, die nicht mit Hilfe der Bedienungsanleitung abgeklart werden
koénnen, so setzen Sie sich bitte mit unserer technischen Auskunft oder einem anderen
Fachmann in Verbindung.

» Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in den einzelnen Kapiteln dieser Anleitung.

Hinweise zum Umgang mit Akkus und Batterien

ACHTUNG: bitte beachten

nach jeder Nutzung bitte den Akku min. 30 min abkihlen lassen, damit
dieser nicht Uberhitzt wird. Erst dann kann der Akku erneut aufgeladen
werden. Falls dies nicht beachtet wird, kann es zu einer Explosion des
Akkus fuhren und Verletzungen und sogar zu einem Feuer fihren.
Laden Sie Akkus nur unter standiger Beaufsichtigung auf. Den Akku nur
auf einer feuerfesten Unterlage aufladen.

Der Hersteller Ubernimmt fir diese Schaden keinerlei Haftung und
Verantwortung daruber.

« Als Spannungsquelle dirfen nur die mitgelieferten oder bauart-ahnliche
Batterien oder Akkus verwendet werden.

« Versuchen Sie keinesfalls, herkémmliche Batterien wieder aufzuladen. Dies
kdnnte schlimmstenfalls zur Explosion fuhren. Prifen Sie, ob tatséchlich Akkus
im Gerat eingelegt sind, bevor Sie es mit dem Ladegerét verbinden.

» Mischen Sie niemals Akkus mit Batterien.

 Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus mit unterschiedlichen
Ladezusténden. Die schwécheren Akkus / Batterien (oder die Akkus mit
geringerer Kapazitat) kénnten tiefentladen werden und somit auslaufen.

« Soll ein anderes als das mitgelieferte Ladegerat verwendet werden, so dirfen
nur Ladegeréate verwendet werden die flr diesen Verwendungszweck und fur die
technischen Spezifikationen der verwendeten Akkus geeignet sind.

« Bei langerem Nichtgebrauch sind Akkus oder Batterien im Modell und der
Fernsteuerung stets zu entfernen.

Produktmerkmale

« Elektro Modell F949 wie beschrieben
« Betriebsbereite Fernsteueranlage

« Elektromotor

Lieferumfang
« wie im gekauften Artikel beschrieben

Wartung und Pflege

Das Modell und seine Zubehérteile dirfen nur &uRerlich mit einem weichen,
trockenen Tuch oder Pinsel gereinigt werden. Verwenden Sie auf keinen Fall
aggressive Reinigungsmittel oder chemische Losungen, da sonst die Oberflache
des Gehauses beschadigt werden kénnte und gesundheitsschadliche oder
explosive Dampfe entstehen konnten.

Umwelthinweis

Sollte das Modell oder eines seiner Zubehérteile nicht mehr funktionstiichtig und
eine Reparatur nicht mehr mdglich sein, beachten Sie beim Entsorgen bitte die
allgemein geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Beachten Sie, dass sich Batterien oder Akkus im Modell und in der
Fernbedienung befinden.

Entsorgung von gebrauchten Batterien/Akkus
Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich (Batterieverordnung) zur
Rickgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet. Eine
Entsorgung Uber den Hausmdill ist untersagt!
Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden
Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der Entsorgung ber
den Hausmull hinweisen. Die Bezeichnungen fur das
ausschlaggebende Schwermetall sind Cd = Cadmium, HG = Quecksilber, Pb =
Blei. Verbrauchte Batterien/Akkus/Knopfzellen kénnen Sie unentgeltlich bei den
Sammelstellen Ihrer Gemeinde, unseren Filialen oder tUberall dort abgeben, wo
Batterien/Akkus/Knopfzellen verkauft werden!
Sie erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum
Umweltschutz!

Technische Daten

Klassifizierung RC-Elektro-Modell mit Elektromotor

Sendefrequenz 2,4 Ghz

Antrieb Elektromotor

Stromversorgung Sender 6 x Mignonzelle, Typ AA / 1,5 V nicht enthalten
Stromversorgung Antrieb Akkupack 3,7 V /500 mAh

Konformitatserklarung

Hiermit erklart s-idee, dass der Funkanlagentyp F949 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
www.s-idee.de/KE/F949 verfugbar. Diese Bedienungsanleitung ist eine
Publikation der Fa. s-idee, Im Biihl 5, 73432 Aalen

Die ausfuhrliche Konformitatserklarung kann jederzeit per Email unter
info@s-idee.de angefordert werden.

S-IDEE

RC FACTORY

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.
Copyright by s-idee.de



Elektro- und Elektronikgerate
Informationen fur private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und
Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt:

1. Getrennte Erfassung von Altgeréate
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstoérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu
trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

3. Madglichkeiten der Ruckgabe von Altgeraten
Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.
Rucknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von min. 400gm fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von min. 800gm, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgerate min. 400gm betragen oder die
gesamten Lager- und Versandflachen min. 800gm betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete
Riickgabeméglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.
Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann,
wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn
ein neues Geréat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung
Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fir Geréat der Kategorien 1, 2 oder 4
geman 8§ 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmeubertrager®, ,Bildschirmgerate” oder Grof3gerate (letztere mit mindestens einer aulleren
Abmessung Uber 50 cm). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt.
AuRerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen
Gerates fir solche Altgerate, die in keiner &uReren Abmessung gréRer als 25cm sind, und zwar beschréankt auf drei Altgerate pro
Geréateart.

4. Datenschutz-Hinweis
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Geréate der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer, Smartphones, Speicherkarten. Bitte beachten Sie in ihrem eigenen Interesse, dass fir die
Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelméaRig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf
Ej hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.



EINLEITUNG:

Danke, dass Sie ein Produkt von WLTOY'S benutzen. F949, ein ferngesteuertes Sport-Flugzeug,

kann weltweit erstmalig in einem kleineren Raum und Outdoor fliegen. Um bequemer und leichter

mit dem Flugzeug zu fliegen, lesen Sie bitte diese Anleitung bevor Sie fliegen. Bewahren Sie

diese Anleitung gut auf und verwenden Sie sie als Referenz fur Einstellungen und Wartung.
Warnhinweise:

WARNING Bedienungsfehler aufgrund von Nichtbeachtung der Anweisungen, kénnen zu
28 Schaden und Verletzungen fiihren.
CAUTION Bedienungsfehler aufgrund von Nichtbeachtung der Anweisungen, kénnen zu
5 K Gefahr flihren.
IE Unter keinen Umsténden versuchen

| Wichtige Hinweise |

Dieser F949 ist kein Spielzeug. Bitte befolgen Sie die Sicherheitshinweise und
Bedienungsanleitungen bei der Inbetriebnahme des Flugzeugs. Der Gebrauch jenseits der
Zweckbestimmung und der Demontage kann unvorhersehbare Gefahr verursachen und sollte
vermieden werden.

Hersteller und Verkaufer Gbernehmen keine Haftung fir Unfallschdden und abnormalem
Verschlei3, unsachgemaRer Montage oder Bedienung. Dieses Produkt ist fur Personen ab 14
Jahren oder élter bestimmt. Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur in sicherer Umgebung
betrieben wird. Wir haften nicht fiir Verlust oder Verletzungen wegen falscher Bedienung.

Wir empfehlen Ihnen sich Unterstiitzung eines erfahrenen Piloten zu suchen, bevor Sie das
Produkt zum ersten Mal fliegen. Ein Experte vor Ort wére die beste VVoraussetzung fur richtige
Montage, Einstellung und den ersten Flug. Es erfordert eine gewisse Fertigkeit dieses Produkt zu
fliegen und das Produkt unterliegt dem normalen Verschleil3. Jede Beschédigung oder
Unzufriedenheit, die aus einem Unfall oder Umbauten resultieren, sind nicht durch eine Garantie
gedeckt und der Helikopter kann nicht zuriickgegeben oder umgetauscht werden. Bitte
informieren Sie ihren Verk&ufer, wenn Sie Probleme wéhrend des Fliegens oder bei der
Instandhaltung haben.

2. SICHERHEITSHINWEISE

A%

Fliegen Sie nur auf einem freien Platz, nicht in der N&he von Personen. Fliegen Sie den RC-
Helikopter nicht in der Nahe von Menschenmengen. Helikopter sind anfallig fiir Unfalle, Fehler und
aufgrund ihrer Beweglichkeit konnen sie Beschédigungen und Verletzungen durch Flugfehler des
Piloten oder Funkstérung verursachen. Der Pilot ist verantwortlich fiir die Beschadigungen oder
Verletzungen, die wéahrend des Fluges auftreten kdnnen.

FORBIDDEN!
M Spezielle Sonderausstattung fir den Innen- und AulRenbereich
ist nicht erlaubt. Von Hindernissen fernhalten.

Dieses Produkt kann drinnen und drauBen geflogen werden. Bitte wéhlen T G T

Sie einen freien Platz ohne Hindernisse, fern ab von Menschenmengen und %*

Haustieren. \

Aus sicherheitstechnischen Griinden sollten Sie Abstand zu Warmequellen, \_\ )

Kabel, elektrische Stromquellen halten, um Schéden durch eine Kollision = ®

oder Beriihrung bei der Landung zu vermeiden, was zu Feuer und
elektrischem Schock fiihren kann.




F(?&BIDDEN . .
Llﬁ + | Vor Nasse schitzen

RC-Modelle bestehen aus vielen prazisen elektrischen Bauteilen. Lagern Sie
das Fluggerat und sein Zubehor nicht in feuchter Umgebung oder setzen es
Verunreinigungen aus. Wenn das Gerat N&sse oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wird, kann die Funktion schwer beeintrachtigt werden oder es kann sogar zu
einem Absturz kommen. Nicht bei Regen oder feuchtem Wetter fliegen lassen.

mbrdnungsgemaﬁer Betrieb

Um Brandgefahr durch Batterien zu verhindern, schlieRen Sie die Batterien
nicht kurz, polen sie die Batterien nicht um und punktieren Sie die Batterien
nicht. Das Aufladen des Akkus muss immer unter Aufsicht erfolgen und auBer
Reichweite von Kindern. Uberpriifen Sie vor dem Aufladen der 4 AA-
Batterien, ob es wiederaufladbare Ni-CD/MH sind. Der Hersteller Gibernimmt
keine Haftung fur Schaden, die durch nicht wiederaufladbare Batterien
entstehen.

FORBIDDEN]| . . A £ H
Z & ISicherheitshinweis fur NI-MH Batterien

Vergewissern Sie sich, dass die Batterien korrekt eingesetzt sind und keine
unterschiedliche Chemie haben. Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie den
Helikopter langere Zeit nicht fliegen, um mdogliches Auslaufen, das den
Sender beschadigen kann, zu vermeiden. Entsorgen Sie leere Batterien
entsprechend den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

FORBIDDEN! . . . . .
Z 1 ISicherheitshinweis zu LI-Polymer Batterien

LI Polymer Batterien bergen héhere Risiken im Vergleich zu normalen
Batterien. Deshalb ist es wichtig, genau die Bedienungsanleitung zu befolgen.
Hersteller und Handler tbernehmen keine Haftung flr die Schaden, die durch
unsachgemalle Handhabung oder Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
entstanden sind.

Benlitzen Sie nur das Ladegerat, das fur dieses Gerat bestimmt ist, um die
Gefahr von Feuer und Explosion zu vermeiden.

Die Batterien nicht quetschen, demontieren, verbrennen oder umpolen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Metall, um die Batterien nicht
kurzzuschlielen und punktieren Sie niemals die Batterien, um Brandgefahr zu
vermeiden.

Das Aufladen der Batterie muss immer beaufsichtigt werden und auler
Reichweite von Kindern vorgenommen werden.

Die Batterie nicht aufladen, wenn Sie nach Gebrauch erhitzt ist. Es kénnte
sein, dass sie sich verformt, sich ausdehnt, explodiert oder anfangt zu brennen.
Bitte entsorgen Sie die aufgebrauchten Batterien ordnungsgemal nach den
gesetzlichen Bestimmungen.

Z & I\/on Feuer fernhalten

RC-Hubschrauber sind aus verschiedenen Materialien oder Kunststoff
hergestellt. Kunststoff kann durch extreme Hitze und Kalte leicht verformt
und beschadigt werden. Versichern Sie sich, dass sie den Artikel nicht in der
Né&he von Warmequellen wie Ofen und Heizungen lagern. Am besten lagern
Sie den Helikopter in einem klimatisierten Raum bei Zimmertemperatur.

%Inanspruchnahme von Unterstitzung eines erfahrenen Piloten
Das Produkt ist fiir Personen ab 14 Jahre bestimmt.

Anfangs kann es etwas schwierig sein, den Helikopter zu lenken. Nehmen Sie
die Beratung eines erfahrenen Piloten an.




3. ABBILDUNG VERPACKUNG

-

4. SERIENAUSSTATTUNG
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1 x LiPo-Akku
3,7V500mAh/25C

1 x LiPo-Ladegerat
1 xUSB Kabel

"

1 x Propeller

TN
]

1 x Buglande-

fahrwerk

1 x Schrauben-
zieher, Schraube

IA"%"E"| AUSTAUSCHEN DES PROPELLERS

C

Den Propeller in Richtung des Pfeils
herausnehmen, den neuen Propeller
aufstecken.




5. TEILEBEZEICHNUNG |

Do not disassemble
2 0t £ B R R

Power LED

BIRERAT
Rudder conversion
changing button
KiAE ms

Direction control stick

Speed control stick 23

EHER Chi (= = <I;+pgk ;quﬁ '
Speed trim uning eyve cal
11 fe 8 movement
Direction trim_—"| ™\ Alleron trim button action
B BT {ERIE BIRD)EMAR
Power switch
BREFX
LCD display
REER
Tl XEE T\ Transmitter battery level
Thro!;lggmumtgélidisplay L oo iE:_Ei:%l;’érT?_ dicat
i = ick modes indicator
Spee im tips - - EAEHENET
PR = W]. .
a— o [7
— L] Py . o
Dwersnon i s = ,l.l“ 0 L’ﬁg%mgsﬁnent instructions
ERREHBET \Vlcs Yifel trimming instructions

B3

Charge plug cover
¥Rk &

Bqttery lid

7




6. SENDER BATTERIE EINSETZEN

Schritt 1

Schieben

Schieben Sie den Batteriefach-
deckel in Pfeilrichtung,

Verwenden Sie 6 AA-Batterien. Setzen
Sie die Batterien wie angezeigt ein.
Mischen Sie keine unterschiedlichen
Batterien.

Nicht auseinander-
nehmen

Batteriefach-
deckel

um das Batteriefach zu 6ffnen.

7. LADEN DES AKKUS

Verwenden Sie das Ladegerat des Reglers, um das Flugzeug zu laden.

|
|
il
Li-pol\émer Battery
ER B |
3.7V 500mAh/25C

USB Cable
USBIE IR

LED Light
LEDAT

Stecken Sie bitte das USB-Ladekabel
in die USB-Buchse am Computer,
dann stecken Sie das USB-Ladekabel
in die Ladebuchse am Flugzeug.
Richtung des Akkus siehe Bild links.
Beim Laden: LED-L.icht leuchtet rot =
es wird geladen

LED-Licht ist aus, der Ladevorgang
ist abgeschlossen.

Aus Sicherheitsgriinden laden Sie die
Batterien nur unter Aufsicht.




Verwenden Sie das Ladegerat flr den F949 Li-Polyakku, um das Flugzeug zu laden.

LiPo-Akku
3,7V 500 mAh/25C

F949 verfligt Gber zwei unabhangige
Ladebuchsen an denen LiPo-Akkus
einzeln oder gleichzeitig geladen werden
konnen. Die Ladung kann uber zwei
Stromquellen betrieben werden; entweder
uber den USB-Anschluss auf einem
Computer oder den USB-Anschluss eines
Handys.

Aus Sicherheitsgriinden laden Sie die
Batterien nur unter Aufsicht.

Vermeiden Sie einen Kurzschluss durch
die Metallkontakte im Ladegerat, da es zu
internen Beschadigungen des Ladegerates
fiihren kann.

Spezifaikation Ladegerét

LED Anzeige
N
Rotes Licht ~©<

o
rotes Licht =©<

Eingang Ladestrom Volle

Spannung

Leerlauf und
Laden

Ladt

500 mAh*1 | 4.2+0,03V

8. BESCHREIBUNG DES AKKUS UND LADEGERATS

Batteriebetriebsdauer und Ladezeit

Batterie Typ Batterie Betriebsdauer Ladezeit
Spezifikation
Li-Poly Batterie 3,7 500 mhA/25c¢ Flugdauer ca. 25 Min. | Ca. 60 Minuten

(ca. 0,5A)




9. BINDING DES SENDERS UND EMPFANGERS

Akku einlegen, Flugzeug Anzeige blinkt.

Batteriefach-Schalter

g Schritt 2

0O Zuerst schalten Sie die Fernbedienung
oN an, es ertont ein ,,Bit*“ Ton. Einige
/ Sekunden nach dem Ton leuchtet die
/ Flugzeuge Kontrollleuchte, der Code ist
Gashebel nach 'E abgeSChlossen
unten ‘An/Aus

Schritt 3

Nach der Verbindung sollte sich jedes
Ruder drehen. Falls nicht, kdnnen Sie es
manuell andrehen.

10. FLUG UND LANDUNG

Der Motor darf nicht ohne die Hauptrotorblatter oder den Heckrotor betrieben werden.

Abheben
Nachdem Sie die Verbindung (Code) nach den
oben genannten Schritten hergestellt haben,
testen Sie die jeweiligen Steuer auf Gyro.
Stellen Sie das Flugzeug auf eine flache Stelle,
driicken Sie den Gashebel nach vorne bis Sie eine
gute Geschwindigkeit erreichen, driicken Sie
dann vorsichtig den Joystick Hohenruder (nicht
zu kréftig). Das Flugzeug steigt.

T
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2

YR

1. Fehler:

Wurf-Nase zeigt nach oben

2. Richtig:

Wurf-Nase gerade
im Horizontalflug

3. Fehler:

Wurf Nase nach unten, Tiefflieger

| Mit der Hand werfen |

Die gute Verbindung wurde nach den oben
genannten Schritten bestétigt, Steuerung mit
Gyro.

Driicken Sie den Gashebel auf 60%, wéhrend
dem windzugewandten vorderen, horizontalen
Wurf.

Nach oben ziehen (nicht zu kraftig ziehen)

| Landung |

Wenn das Flugzeug an Kraft verliert, landen Sie.
Bringen Sie es in Windrichtung Landezone,
reduzieren das Gas und haben dann eine niedrige
Fluggeschwindigkeit. Es gleitet langsam nach
unten und wenn Sie merken, dass es den Boden
beruhrt, driicken Sie den Gashebel nach unten.
Ausrollen lassen.

kann abstiirzen, wahrend Querruder oder
Seitenruder Korrektur.

| Nach Beendigung des Fluges |
Nach Beendigung des Fluges bitte den
Akku entfernen. Dies sollte zur
Gewohnheit werden, damit man es nicht
vergisst.

Wenn Sie den Akku im Gerat lassen, kann
es wegen der Entladung beschadigt

Batteriefach-Schalter ~ Werden, sich evtl. auch entziinden.

oYS

AN/AUS

| Ausschalten der Fernbedienung |
Die Fernbedienung ausschalten. Bitte
die Batterien herausnehmen, wenn die
Fernbedienung tber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird.

Wenn die AA-Batterien nicht

Batterien vor langerer
Lagerung unbedingt

herausgenommen werden, kénnen Sie
auslaufen und Schaden anrichten. Es

Bormisnehment besteht auch Brandgefahr.
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11. FLUGANPASSUNG UND EINSTELLUNG

Machen Sie zunéchst einen Simulationsflug bevor Sie den tatsédchlichen Flug starten.
Fliegen Sie das Flugzeug nicht, bevor Sie nicht mit dem Flugzeug vertraut sind, lesen
sorgfaltig die Anweisungen.

Machen Sie sich mit allen Richtungssteuerungen vertraut und wiederholen Sie diese standig,
bis Sie das Flugzeug so steuern kénnen, wie Sie es wollen.

1. Setzen Sie das Flugzeug auf ein freies offenes Feld mit der Rickseite zu lhnen.

2. Uben Sie die Bedienung des Steuerhebels fiir Geschwindigkeit (siehe Abbildung unten)
und wiederholen Sie die Ubungen "Steuerungshebel Geschwindigkeit hoch/runter",
"Querruder links/rechts”, "Ruder links/rechts", "Steigen hoch/runter"

3. Die Simulationsflugubung ist sehr wichtig, tben Sie so lange, bis Ihre Finger wie von
selbst den richtigen Hebel betatigen.

Modus Abbildung Modus Abbildung

Aufstieg Abstieg

Nach unten
{} Nach oben

Fluganpassung und Hinweise fur Anfénger
/A\VORSICHT

o Uberpriifen Sie, ob die Schrauben festgezogen sind. ]
o Uberpriifen Sie, ob Sender und Empfanger vollgeladen | Bei Ankunft auf dem Flugfeld
sind.

Schritt 1 Geschwindigkeitssteuerhebel Kontrolle |

abzuheben, geben Sie Gas und bringen das

Wenn das Flugzeug anfangt sich vom Boden
%é Flugzeug in einen stabilen Flug.
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| Schritt 3 Seitenrudersteuerung iben |

Wenn das Flugzeug anfangt sich vom Boden
abzuheben, nehmen Sie vorsichtig Geschwindigkeit
weg, um den Helikopter wieder zu landen. Uben Sie
dieses Mandver so lange, bis Sie den
Steuerungshebel problemlos beherrschen.

Anfanger sollen vor dem Flug viel tben oder einen
flugerfahrenen Begleiter dabei haben.

| Einstellung der Trimmung |

Wenn das Flugzeug abhebt, kdnnen Sie die Feineinstellung
machen.

1. Einstellung der Seitenruder Trimmung
Bevor das Flugzeug abhebt, zeigt die Nase nach rechts oder links...
Wenn Sie nach rechts zeigt, stellen Sie die Trimmung links ein
Wenn Sie nach links zeigt, stellen Sie die Trimmung rechts ein.

2. Einstellung der H6henruder Trimmung
Bevor das Flugzeug abhebt, zeigt die Nase nach oben oder nach unten...
Wenn Sie nach oben zeigt, stellen Sie die Trimmung oben ein
Wenn Sie nach unten zeigt, stellen Sie die Trimmung unten ein.

13




12 STORUNGSBEHEBUNG WAHREND DES FLUGES

1 | Empfanger LED blinkt
anhaltend fur mehr als 4
Sekunden nachdem die
Helikopter Batterie
eingesetzt wurde. Keine
Reaktion auf Steuereingang.

Sender kann nicht gefunden werden

Wiederholen Sie das Binding
(Halten Sie sich an Punkt 8.
Bindung von Sender und
Empfénger).

2 | Keine Reaktion nach
Einsetzen der Batterie in den
Helikopter.

1. Sender und Empfanger
einschalten.

2. Spannung von Sender und
Empfanger prufen.

3. Schlechter Kontakt der
Batterieklemmen.

1. Schalten Sie den Sender ein und
vergewissern Sie sich, dass die
Helikopter Batterie korrekt
eingelegt ist.

. Verwenden Sie volle Batterien.

3. Setzen Sie die Batterien erneut

ein und vergewissern Sie sich,
dass ein guter Kontakt vorhanden
ist.

N

3 | Motor reagiert nicht auf den
Steuerungshebel flr
Geschwindigkeit.
Empfanger LED blinkt.

Akku des Flugzeuges ist erschopft.

Batterie laden oder mit einer
geladenen Batterie ersetzen.

4 | Hauptrotor rotiert nach
Landung weiter.

Feineinstellung Geschwindigkeit
wurde wahrend des Fluges
versehentlich erhoht.

Stellen Sie sicher, dass die
Feineinstellung mittig oder etwas
niedriger eingestellt ist.

5 | Motor geht nicht, Servo
bewegt sich.

1.Gastrimmung ist zu hoch Auslsen
v. Sicherheitsschutzfunktion,

2.Der Gashebel war nicht ganz
unten beim Start.

3. die Verbindung zum Motor ist
lose oder defekt.

1. Mindern der Gastrimmung und
Gas neu starten

2. Bringen Sie den Gashebel ganz
nach unten und starten neu.

3. Stecken Sie den Motorstecker
fest oder erneuern Sie den
Motor.

6 | Hauptrotor dreht sich, aber
Flugzeug hebt nicht ab.

1. Rotorblatter verformt
2. Akku ist leer

. Rotorblatter ersetzen
. Akku aufladen oder ersetzen

7 | Helikopter vibriert stark

1. Hauptpropeller verformt.
2. Rotorwelle verformt

Hauptpropeller ersetzen.
Rotorwelle ersetzen.

8 | Flugmodell kann nicht
gerade fliegen Gier

Seitenruder funktioniert nicht

[EEN

. Feineinstellung Seitenruder
. Einstellung des Seitenruders

N

9 | Flugmodell steigt und geht
nach unten

Hohenruder funktioniert nicht

[EEN

. Hohenrudereinstellung
. Einstellung des Héhenruders

N

14




13. TEILELISTE

Z
=

DN WINF-

Code Name Beschreibung | Menge | Bemerkung
Propeller
Netzteil

2.4 Empfanger
Tragflache
Rumpf
Landegestell
Seitenleitwerk
Hohenleitwerk

RRRRRP Rk k|-

Anderungen vorbehalten bei Beschreibungen, Inhalt der Teile und Verfugbarkeit. Der
Hersteller ist nicht verantwortlich fur unbeabsichtigte Fehler in dieser
Veroffentlichung
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Spezifikationen & Ausrustung

F949

Lange: 370mm
Fligellange: 500 mm
Fluggewicht: 58G

59 mm

p—— 500 mm ———

370
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